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Wskazéwki dotyczace bezpiecznego uzytkowania

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcjg obstugi oraz zachowac jg na przysztosé.
Dokonanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utrata gwarancji. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wyniknaé
z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzadzenia. Montaz urzadzenia powinien by¢ wykonany przez osobe doswiadczonag
zaznajomiong z odpowiednimi przepisami dotyczacymi instalacji obowigzujacymi w danym kraju lub elektryka. Z uwagi na fakt, ze dane
techniczne podlegaja ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian dotyczacych charakterystyki wyrobu
oraz wprowadzania innych rozwigzan konstrukcyjnych niepogarszajacych parametréw i waloréw uzytkowych produktu. Dodatkowe
informacje oraz wsparcie techniczne zwigzane z produktem dostepne na www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w instrukcji - aktualna wersja do pobrania ze strony support.adviti.pl. Wszelkie prawa do ttumaczenia/
interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji sa zastrzezone.

. Wszelkie czynnosci wykonuj przy odtaczonym zasilaniu.

. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

. Nie przykrywaj urzadzenia podczas pracy.

. Nie obstuguj urzadzenia, gdy uszkodzona jest obudowa.

. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

. Minimalna odlegtos¢ jaka moze mie¢ oprawa o$wietleniowa od miejsc i obiektow oswietlanych.

. Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

. Wyréb zgodny z CE.

. Klasa ochrony I.

10. Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen.

11. Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytwodrca
niebezpiecznego dla ludzi i srodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskaé surowce takie jak miedz, cyna, szkto, zelazo
i inne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza,
ze produktu nie wolno wyrzucaé tacznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu
po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu
witasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalezé w punkcie
informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym
konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!

NVNoONOCUDAWNE

Wazne informacje przed montazem

Uwaga: podczas podtaczania urzadzenia nalezy upewnic sie czy wytaczone zostato gtéwne zasilanie.
Przewody elektryczne musza by¢ podtaczone zgodnie z instrukcja oraz obowiazujacymi przepisami.



Instalacja/Installation/Montage/Installation/YcTaHoBKa

AD-OP-6579BE27PP, AD-OP-6580BE27PP, AD-OP-6581BE27PP

AD-OP-6582BE27PP

Przeznaczenie/zastosowanie

Seria opraw PEONIA stanowi doskonate rozwiazanie o$wietleniowe do zewnetrznych przestrzeni, takich jak: ogrdd, taras, balkon czy
elewacja budynku. Linia opraw PEONIA obejmuje kinkiety oraz stupki ogrodowe, by zwiekszy¢ poziom bezpieczeristwa w otoczeniu.
Zaprojektowana z dbatoscig o estetyke i przede wszystkim funkcjonalnos¢. Design kazdej z lamp wyrdznia sie aluminiowa obudowg
w matowym, czarnym kolorze, ktéra harmonijnie wspétgra ze strukturyzowanym i lekko przydymionym kloszem z tworzywa sztucznego.
Ta nowoczesna estetyka czyni oprawy PEONIA doskonatym wyborem do réznych styléw aranzacyjnych. Dodatkowo, seria PEONIA
cechuje sie wysoka odpornoscia na trudne warunki atmosferyczne, co potwierdza stopien ochrony IP54. To oznacza, ze oprawy sa odporne
na pyt, wilgoc¢ i deszcz, ale przede wszystkim sa trwate i beda ozdoba ogrodu przez wiele lat. Kazda z lamp pozwala na korzystanie ze Zzrédta
Swiatta o max. mocy 15W, przy wykorzystaniu standardowej oprawki E27. Brak zaréwek w zestawie daje uzytkownikowi swobode wyboru

i personalizacji zZrédet Swiatta. Kazda z opraw zasilana jest standardowym napieciem 230V.

Instalacja

AD-OP-6579BE27PP, AD-OP-6580BE27PP, AD-OP-6581BE27PP

1. Wytacz gtéwne zasilanie przed przystapieniem do instalacji.

2. Odkre¢ od lampy podstawe kinkietu.

3. Przebij uszczelke zabezpieczajgca w podstawie kinkietu.

4. Przeciagnij przez podstawe kinkietu przewéd zasilajacy.

5. Precyzyjnie zaznacz na $cianie otwory montazowe do nawiercenia.
6. W zaznaczonych miejscach na $cianie wywieré otwory montazowe.
7. Umies¢ kotki rozporowe w otworach montazowych.

8. Przykre¢ podstawe kinkietu w wybranym miejscu.

9. Podtacz przewody do kostki elektrycznej w podstawie kinkietu.
10. Wsun kinkiet w podstawe montazowa.

11. Przykrec¢ kinkiet do podstawy montazowej. Umies¢ w lampie zaréwke.
12. Wtacz gtéwne zasilanie i przetestuj dziatanie urzadzenia.

AD-OP-6582BE27PP

1. Wytacz gtédwne zasilanie przed przystagpieniem do instalacji.

2. Wybierz miejsce na osadzenie lampy, najlepiej stosujac gotowy
fundament w postaci betonowego bloczka oraz zaznacz na
fundamencie miejsce na nawiercenie otworéw montazowych.

3. W zaznaczonych miejscach wywier¢ otwory montazowe.

4. Osadz kotki rozporowe w wywierconych otworach.

5. Odkre¢ podstawe lampy i wyjmij puszke przytaczeniowa.

6. Otworz pokrywe puszki przytaczeniowe;j.

7. Podtacz kostke do przewodéw wychodzacych z bloczka
fundamentowego.

8. Schemat podfaczenia.

9. Zamknij pokrywe puszki przytaczeniowej.

10. Dokre¢ puszke przytaczeniowa do lampy.

11. Zamocuj lampe do podtoza przykrecajgc podstawe do wczesniej
nawierconych otworéw montazowych. Umies¢ w lampie zaréwke.
12. Wtacz gtéwne zasilanie i przetestuj dziatanie urzadzenia.



Dane techniczne

Napiecie nominalne: 230V~, 50Hz Temperatura pracy: -20°C ~ +45°C

Moc: 15W Stopien ochrony IP: IP54

Zrodto $wiatta: zaréwka (brak w zestawie) Materiat obudowy: aluminium

Oprawka: E27 Materiat klosza: tworzywo sztuczne strukturyzowane

Model Wymiary Liczba Zrédet $wiatta Waga netto

AD-OP-6579BE27PP 93 x 89 x 278mm 1 0,45kg
AD-OP-6580BE27PP 92 x 123 x 386mm 2 0,75kg
AD-OP-6581BE27PP | 106 x 119 x 218mm 1 0,56kg
AD-OP-6582BE27PP | 154 x 133 x 750mm 1 1,5kg

Bezpieczenstwo i konserwacja

Przed rozpoczeciem instalacji koniecznie wytacz doptyw pradu do sieci elektrycznej. Zanieczyszczenia osadzajace sie na obudowie oprawy
w wyniku normalnej eksploatacji nalezy zmywac wilgotng szmatka z ogélnie dostepnymi $srodkami myjgcymi. Nie stosowac zracych srodkéw
czyszczacych i rozpuszczalnikéw. Nie zakrywaé wyrobu.

PEONIA Garden luminaire
Operating instruction

Directions for safety use

Before using the device, read this Operating Instruction and keep it for future use. Any repair or modification carried out by yourselves
results in loss of guarantee. The manufacturer is not responsible for any damage that can result from improper device installation or
operation. Installation of the device should be carried out by an experienced person familiar with the relevant installation regulations in
force in the country concerned or by an electrician. In view of the fact that the technical data are subject to continuous modifications, the
manufacturer reserves a right to make changes to the product characteristics and to introduce different constructional solutions without
deterioration of the product parameters or functional quality. Additional information and technical support related to the product is
available at www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. holds no responsibility for the results of non-compliance with the provisions of the
present Manual. Orno-Logistic Sp. z 0.0. reserves the right to make changes to the Manual - the latest version of the Manual can be
downloaded from support.adviti.pl. Any translation/interpretation rights and copyright in relation to this Manual are reserved.

1. Disconnect the power supply before any activities on the product.

2. Do not immerse the device in water or other fluids.

3. Do not cover the device during its operation.

4. Do not operate the device when its housing is damaged.

5. Do not use the device contrary to its dedication.

6. The minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that it’s illuminating.

7. Risk of electric shock.

8. Product compliant with CE standard.

9. Protection class I.

10. The product is suitable for indoor and outdoor use.

11. Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer of hazardous waste for humans and
the environment, due to the presence of hazardous substances, mixtures and components in the equipment. On the other hand, used
equipment is valuable material from which we can recover raw materials such as copper, tin, glass, iron and others. The weee sign placed
on the equipment, packaging or documents attached to it indicates the need for selective collection of waste electrical and electronic
equipment. Products so marked, under penalty of fine, cannot be thrown into ordinary garbage along with other waste. The marking means
at the same time that the equipment was placed on the market after August 13, 2005. It is the responsibility of the user to hand the used
equipment to a designated collection point for proper processing. Used equipment can also be handed over to the seller, if one buys a new
product in an amount not greater than the new purchased equipment of the same type. Information on the available collection system of
waste electrical equipment can be found in the information desk of the store and in the municipal office or district office. Proper handling
of used equipment prevents negative consequences for the environment and human health!

Important information before installation

Note: When connecting the device, make sure that the main power supply is switched off.
The electric wiring has to be connected according to the instruction and the regulations in force.

Intended use/purpose

The PEONIA luminaire series is the perfect lighting solution for outdoor spaces such as the garden, terrace, balcony or building facade.
The PEONIA luminaire line includes wall lights and garden bollards to increase the level of safety in the surroundings. Designed with
attention to aesthetics and, above all, functionality. The design of each lamp is distinguished by its aluminum housing in matte black color,
which harmonizes with the plastic, textured and slightly smoked shade. This modern aesthetic makes PEONIA fixtures an excellent choice
for a variety of design styles. In addition, the PEONIA series features high resistance to harsh weather conditions, proven by its IP54 ingress
protection rating. This means that the luminaires are resistant to dust, moisture and rain, but most importantly, they are durable and will
be a great garden decoration for many years. Each lamp supports a light source of max 15W, with a standard E27 socket. With no bulbs
included, the user is free to choose and personalize his light sources. Each luminaire is powered by standard 230V voltage.

Installation
AD-OP-6579BE27PP, AD-OP-6580BE27PP, AD-OP-6581BE27PP

1. Turn off the main power supply before installation. 7. Place the wall anchors in the mounting holes.

2. Unscrew the base of the wall lamp from the luminaire. 8. Screw the base of the wall lamp in the selected place.

3. Pierce the safety seal in the base of the wall lamp. 9. Connect the wires to the terminal block in the base of the wall lamp.

4. Pull the power cord through the base of the wall lamp. 10. Slide the wall lamp into the mounting base.

5. Precisely mark the mounting holes to be drilled on the wall. ~ 11. Screw the wall lamp to the base. Insert the light bulb into the holder.
6. Drill mounting holes in the marked places on the wall. 12. Turn on the main power supply and test the operation of the device.
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AD-OP-6582BE27PP
1. Turn off the main power supply before installation. 7. Connect the terminal block to the wires coming out of the foundation

2. Choose a place to install the lamp, preferably using a pre- block. o )
made foundation in the form of a concrete block, and mark the 8. Follow the wiring diagram.

location of the mounting holes. 9. Close the cover of the junction box.

3. Drill mounting holes in the marked places. 10. Screw the junction box to the lamp.

4. Place the wall anchors in the mounting holes. 11. Fix the lamp to the ground by screwing the base to the pre-drilled
5. Unscrew the lamp base and remove the junction box. mounting holes. Insert the light bulb into the holder.

6. Open the cover of the junction box. 12. Turn on the main power supply and test the operation of the device.

Technical data

Nominal voltage: 230V~, 50Hz Working temperature: -20°C ~ +45°C

Power: 15W Ingress protection IP: IP54

Light source: light bulb (not included) Housing material: aluminum

Base holder: E27 Lampshade material: textured plastic

Model Dimensions Number of light sources | Net weight

AD-OP-6579BE27PP 93 x 89 x 278mm 1 0.45kg
AD-OP-6580BE27PP 92 x 123 x 386mm 2 0.75kg
AD-OP-6581BE27PP 106 x 119 x 218mm 1 0.56kg
AD-OP-6582BE27PP 154 x 133 x 750mm 1 1.5kg

Safety and maintenance

Maintenance shall be carried out after the power supply is disconnected. Contaminants deposited on the housing of the luminaire as a result
of normal use should be washed off with a moist cloth and generally available cleaning agents. Do not use caustic cleaners or dissolvents.
Do not cover the product.

PEONIA Gartenleuchte
Bedienungsanleitung

Anweisungen zur sicheren Verwendung

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung und bewahren Sie diese zum spateren Nachschlagen auf.
Die Durchfiihrung eigenméachtiger Reparaturen und Modifikationen hat den Verlust der Garantie zur Folge. Der Hersteller haftet fiir
Beschadigungen nicht, die sich aus der nicht fachgerechten Montage oder Einsatz der Anlage ergeben. Die Installation des Gerats sollte
von einer erfahrenen Person, die mit den im jeweiligen Land geltenden Installationsvorschriften vertraut ist, oder von einer Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden. Da technische Daten stindigen Modifikationen unterliegen, behilt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen
bezliglich Erzeugnischarakteristik und anderer Konstruktionsanderungen vorzunehmen, die Parameter und Nutzwerte des Produkts nicht
beeintrachtigen. Weitere Informationen und technische Unterstlitzung zu diesem Produkt finden Sie unter www.adviti.pl. Firma Orno-
Logistic Sp. z 0.0. behilt sich das Recht vor, Anderungen in der Bedienungsanleitung vorzunehmen - aktuelle Version zum Herunterladen
unter support.adviti.pl. Alle Rechte an Ubersetzung/Dolmetschen und Urheberrechten an dieser Bedienungsanleitung sind vorbehalten.
1. Alle Arbeiten dirfen nur bei abgeschalteter Stromversorgung durchgefiihrt werden.

2. Tauchen Sie die Einrichtung niemals in Wasser oder anderen Flissigkeiten.

3. Bei der Arbeit decken Sie die Einrichtung nie ab.

4. Bedienen Sie die Einrichtung nicht, wenn das Gehause beschadigt ist.

5. Verwenden Sie die Einrichtung nur ordnungsgema0i.

6. Den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und Objekten haben muss.

7. Gefahr eines Stromschlags.

8. CE-konformes Geriét.

9. Schutzklasse 1.

10. Das Produkt ist fiir den Einsatz im Innen- und AuBenbereich bestimmt.

11. Jeder Haushalt ist ein Anwender von Elektro- und Elektronikgeraten und damit ein potenzieller Erzeuger von Abfallen, die flir Mensch
und Umwelt aufgrund des Vorhandenseins von gefidhrlichen Stoffen, Gemischen und Komponenten in den Geraten geféhrlich sind.
Andererseits sind Altgerate ein wertvoller Rohstoff, aus dem Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere zuriickgewonnen werden
konnen. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf der Verpackung, dem Gerat oder den dazugehorigen Dokumenten, weist auf
die Notwendigkeit der getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeraten hin. Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte diirfen
unter Strafe nicht zusammen mit anderen Abféllen entsorgt werden. Die Kennzeichnung weist gleichzeitig darauf hin, dass die Gerate nach
dem 13 August 2005 in Verkehr gebracht wurden. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Altgerdte zur ordnungsgemaen
Behandlung an eine dafiir vorgesehene Sammelstelle zu bringen. Informationen Uiber das verfligbare System zur Sammlung von
Elektroaltgeraten finden Sie in der Informationsstelle des Ladens und im Magistrat/Gemeindeamt. Ein sachgemaRer Umgang mit Altgeraten
verhindert negative Folgen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit!

Wichtige Informationen vor der Installation

Achtung: Beim Anschluss der Einrichtung vergewissern Sie sich, dass der Hauptschalter ausgeschaltet ist.
Elektrische Leitungen miissen gemaf der Anleitung und geltenden Vorschriften angeschlossen werden.



Beschreibung/Anwendung

Die PEONIA-Leuchtenserie ist die perfekte Beleuchtungslésung flir AuBenbereiche wie Garten, Terrassen, Balkone und Gebiudefassaden.
Die PEONIA-Leuchtenserie umfasst Wandleuchten und Gartenpoller, die die Sicherheit in der Umgebung erhéhen. Entworfen mit
Augenmerk auf Asthetik und vor allem auf Funktionalitit. Das Design jeder Leuchte zeichnet sich durch das mattschwarze
Aluminiumgeh3use aus, das harmonisch mit dem strukturierten und leicht rauchigen Kunststoffschirm zusammenspielt. Diese moderne
Asthetik macht PEONIA-Leuchten zur perfekten Wahl fiir eine Vielzahl von Designstilen. Dariiber hinaus zeichnet sich die PEONIA-Serie
durch eine hohe Widerstandsfahigkeit gegen raue Witterungsbedingungen aus, was durch die Schutzart IP54 bestatigt wird. Das bedeutet,
dass die Leuchten staub-, feuchtigkeits- und regenbestindig sind, aber vor allem sind sie langlebig und werden Ihren Garten viele Jahre
lang schmiicken. Jede Lampe ermdéglicht eine maximale Lichtquelle von 15 W, die eine Standard-E27-Fassung verwendet. Da keine
Glihbirnen im Lieferumfang enthalten sind, kann der Benutzer die Lichtquellen frei wahlen und individuell gestalten. Jede Leuchte wird

mit Standard 230V betrieben.
Montage

AD-OP-6579BE27PP, AD-OP-6580BE27PP, AD-OP-6581BE27PP

1. Schalten Sie die Hauptstromversorgung aus, bevor Sie mit der
Installation fortfahren.

2. Schrauben Sie den Sockel der Wandleuchte von der Leuchte ab.

3. Stechen Sie die Sicherheitsplombe im Sockel der Wandleuchte ein.
4. Ziehen Sie das Netzkabel durch den Sockel der Wandleuchte.

5. Zeichnen Sie die zu bohrenden Befestigungslocher an der Wand
genau an.

6. Bohren Sie Befestigungslocher an den markierten Stellen an der Wand.
7. Setzen Sie die Dibel in die Befestigungslocher ein.

8. Schrauben Sie den Sockel der Wandleuchte an den gewtinschten Ort.
9. SchlieBen Sie die Drahte an die Klemmleiste im Sockel der
Wandleuchte an.

10. Schieben Sie die Wandleuchte in den Montagesockel.

11. Schrauben Sie die Wandleuchte auf den Montagesockel. Setzen
Sie die Glihbirne in die Leuchte ein.

12. Schalten Sie die Hauptstromversorgung ein und testen Sie die

AD-OP-6582BE27PP

1. Schalten Sie die Hauptstromversorgung aus, bevor Sie mit der
Installation fortfahren.

2. Wihlen Sie einen Platz fir die Leuchte, vorzugsweise ein fertiges
Fundament in Form eines Betonblocks, und markieren Sie die Stelle auf
dem Fundament, an der die Befestigungslocher gebohrt werden sollen.
3. Bohren Sie Befestigungslocher an den markierten Stellen.

4. Setzen Sie die Diibel in die Befestigungslécher ein.

5. Schrauben Sie den Lampensockel ab und entfernen Sie die
Anschlussdose.

6. Offnen Sie den Deckel der Anschlussdose.

7. SchlieRen Sie den Anschlussblock an die Drahte an, die aus dem
Fundamentblock kommen.

8. Beachten Sie den Schaltplan.

9. SchlieBen Sie den Deckel der Anschlussdose.

10. Schrauben Sie die Anschlussdose an der Lampe fest.

11. Befestigen Sie die Lampe am Boden, indem Sie den Sockel in

Funktion des Gerats. die vorgebohrten Befestigungslocher schrauben. Setzen Sie die
Gluhbirne in die Lampe ein.

12. Schalten Sie die Hauptstromversorgung ein und testen Sie die
Funktion des Gerats.

Technische Daten

Nennspannung: 230V~, 50Hz

Leistung: 15W

Leuchtmittel: Gliihbirne (nicht enthalten)
Fassung: E27

Arbeitstemperatur: -20°C ~ +45°C

Schutzart IP: IP54

Material des Geh&uses: Aluminium

Material des Lampenschirms: strukturierter Kunststoff

Modell Abmessungen Anzahl der Lichtquellen | Nettogewicht
AD-OP-6579BE27PP | 93 x89 x278mm 1 0,45kg
AD-OP-6580BE27PP | 92 x 123 x 386mm 2 0,75kg
AD-OP-6581BE27PP | 106 x 119 x 218mm 1 0,56kg
AD-OP-6582BE27PP | 154 x 133 x 750mm 1 1,5kg

Sicherheit und wartung

Schalten Sie vor Beginn der Installation die Stromversorgung aus. Schmutz, der sich bei normalem Gebrauch auf dem Gehause der Leuchte
absetzt, sollte mit einem feuchten Tuch mit allgemein verfligbaren Reinigungsmitteln abgewaschen werden. Verwenden Sie keine
korrosiven Reinigungs- oder Lésungsmittel. Decken Sie das Produkt nicht ab.

PEONIA Luminaire extérieur
Instructions d’utilisation

Conseils pour une utilisation siire

Avant d'utiliser l'appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le gardez pour référence future. Toute réparation ou modification non
autorisée annulera la garantie. Le fabricant n'est pas responsable des dommages pouvant résulter d'une mauvaise installation ou d'une
utilisation incorrecte d'un produit. Linstallation de l'appareil doit étre faite par une personne expérimentée et familiarisée avec les
réglementations d'installation en vigueur dans un pays donné ou par un électricien. En raison que la spécification technique est soumise
a des modifications constantes, le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications aux caractéristiques du produit et d'introduire
d'autres solutions de conception qui ne détériorent pas les paramétres et la facon d'utilisation du produit. Pour des informations
supplémentaires et une assistance technique visitez notre site Internet www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. n'est pas responsable des
conséquences du non-respect de ce manuel. Lentreprise Orno-Logistic Sp. z 0.0. se réserve le droit d'apporter des modifications au manuel
- la version actuelle peut étre téléchargée sur support.adviti.pl. Tous les droits de traduction / interprétation et les droits d'auteur de ce
manuel sont réservés.

. Effectuez toutes les activités avec l'alimentation coupée.

. Ne pas plonger 'appareil dans I'eau ou d'autres liquides.

. Ne couvrez pas l'appareil lors de son utilisation

. N'utilisez pas I'appareil lorsque le boitier est endommagé.

. N'utilisez pas I'appareil contrairement a son utilisation prévue.

. La distance minimale qu'un luminaire peut avoir par rapport aux lieux et objets éclairés.

. Risque d'électrocution.
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8. Le produit est conforme a la norme CE.

9. Classe de protection I.

10. Le produit est destiné a une utilisation intérieure et extérieure.

11. Informations sur le recyclage. Chaque ménage est un utilisateur d'équipements électriques et électroniques et donc un producteur
potentiel de déchets dangereux pour I'hnomme et I'environnement du fait de la présence de substances, mélanges et composants dangereux
dans les équipements. D'autre part, les déchets d'équipements sont une matiére précieuse a partir de laquelle nous pouvons récupérer des
matiéres premieres telles que le cuivre, I'étain, le verre, le fer et autres. Le symbole d'une poubelle barrée d'une croix placée sur
I'équipement, I'emballage ou les documents qui y sont joints indique la nécessité d'une collecte sélective des déchets d'équipements
électriques et électroniques. Les produits ainsi marqués, sous peine d'amende, ne peuvent étre éliminés avec les déchets ordinaires avec
les autres déchets. Le marquage signifie également que I'équipement a été mis sur le marché aprées le 13 aoGt 2005. Il est de la responsabilité
de I'utilisateur de remettre les équipements usagés a un point de collecte désigné pour un traitement approprié. L'équipement usagé peut
également étre retourné au vendeur en cas d'achat d'un nouveau produit en quantité n'excédant pas celle de I'équipement neuf acheté du
méme type. Les informations sur le systéeme de collecte des déchets d'équipements électriques sont disponibles au point d'information du
magasin et au bureau municipal. Une manipulation correcte des équipements de traitement des déchets permet d'éviter les conséquences
négatives pour I'environnement et la santé humaine!

Informations importantes avant le montage

Remarque: lors de la connexion de l'appareil, s'assurer de couper l'alimentation principale.
Le cablage électrique doit étre installé conformément aux instructions et réglements applicables.

Caractéristique/application

La série de luminaires PEONIA offre une solution d'éclairage parfaite pour les espaces extérieurs tels que le jardin, la terrasse, le balcon ou
la facade d’'un batiment. La gamme de luminaires PEONIA comprend des quinquets murales et des poteaux de jardin pour accroitre la
sécurité dans les environs. Concue dans un souci a la fois de qualité esthétique et, surtout, de fonctionnalité. Le design de chaque lampe
se distingue par le boitier en aluminium noir mat, qui interagit harmonieusement avec le diffuseur en plastique, structuré et légérement
fumé. Cette esthétisme moderne fait des luminaires PEONIA un excellent choix pour une variété de styles de design. En outre, la série
PEONIA se caractérise par une grande résistance aux conditions météorologiques difficiles, comme le confirme l'indice de protection IP54.
Cela signifie que les luminaires sont résistants a la poussiére, a 'humidité et a la pluie, mais surtout qu'ils sont durables et décoreront votre
jardin pendant de nombreuses années. Chaque lampe permet d'utiliser une source lumineuse d’'une puissance maximale de 15 W, en
utilisant une douille standard E27. L'absence d’'ampoules a incandescence dans le kit donne a l'utilisateur la liberté de choisir et de
personnaliser les sources de lumiére. Chaque luminaire est alimenté par une tension standard de 230 V.

Installation

AD-OP-6579BE27PP, AD-OP-6580BE27PP, AD-OP-6581BE27PP AD-OP-6582BE27PP
1. Coupez l'alimentation principale avant de procéder au montage. 1. Coupez l'alimentation principale avant de procéder au montage.

2. Dévissez I'embase du quinquet de la lampe. 2. Choisissez un endroit pour la lampe, de préférence en utilisant
3. Percez le joint de sécurité dans I'embase du quinquet. une fondation préte a I'emploi sous la forme d'un bloc de béton,
4. Tirez le cordon d’alimentation a travers I'embase du quinquet. et marquez I'endroit sur la fondation pour percer les trous de fixation.
5. Marquez avec précision les trous de montage a percer surle mur. 3. Percez les trous de fixation aux endroits marqués.

6. Percez les trous de fixation aux endroits marqués sur le mur. 4. Placez les chevilles d’expansion dans les trous percés.

7. Placez les chevilles d’expansion dans les trous de montage. 5. Dévissez I'embase de la lampe et retirez la boite de jonction.

8. Vissez I'embase du quinquet a I'endroit souhaité. 6. Ouvrez le couvercle de la boite de jonction.

9. Connectez les fils au bloc électrique situé dans 'embase du quinquet. 7. Connectez le cube aux fils qui sortent du bloc de fondation.

10. Faites glisser le quinquet dans I'embase de montage. 8. Schéma de raccordement.

11. Vissez le quinquet a 'embase de montage. Vissez 'ampoule dans 9. Fermez le couvercle de la boite de jonction.

la douille. 10. Serrez la boite de jonction sur la lamelle.

12. Activez l'alimentation principale et testez le fonctionnement. 11. Fixez lalampe au sol en vissant I'embase dans les trous de montage

pré-percés. Placez une ampoule dans la lampe.
12. Activez I'alimentation principale et testez le fonctionnement.
Caractéristiques Techniques

Tension nominale: 230V~, 50Hz Température de travail: -20°C ~ +45°C

Puissance: 15W Indice de protection IP: IP54

Source de lumiére: ampoule (non inclus) Matériau du corps: aluminium

Douille: E27 Matériau de la cloche: plastique structuré

Model Dimensions Nombre de sources lumineuses | Poids net

AD-OP-6579BE27PP 93 x 89 x 278mm 1 0,45kg
AD-OP-6580BE27PP | 92 x 123 x 386mm 2 0,75kg
AD-OP-6581BE27PP | 106 x 119 x 218mm 1 0,56kg
AD-OP-6582BE27PP | 154 x 133 x 750mm 1 1,5kg

Nettoyage et maintenance

Linstallation doit étre effectuée par un électricien expérimenté. Avant de commencer l'installation, coupez I'alimentation électrique du
réseau. Les saletés déposées sur le boitier du luminaire a la suite d'une utilisation normale doivent étre nettoyées a I'aide d'un chiffon doux
et de produits de nettoyage courants. N'utilisez pas de nettoyants caustiques ou de solvants.



U PEONIA CapnoBbiii CBETUNBHUK
MHCTpYyKums no akcnayaTaymm

CoseTbl No 6e30nacuomy UCNoJib30BaHUIO

Mepepn vcnosb3oBaHMEM YCTPOMCTBA C/eAyeT NPOYMTaTb HACTOSLLEE PYKOBOACTBO MO 3KCMJyaTaLMU W COXPaHUTb €ro Aas AasbHenero
ucnosib3oBaHus. [poBefeHWe CaMOCTOSTE/IbHBIX PEMOHTOB UM MoAMOMKaLMIA Bbi3blBaeT MOTepo rapaHTuW. [NpousBoguTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTW 33 MOBPEXAEHUS, KOTOPblE MOMYT BO3HMKHYTb B pe3y/isTaTe HEMpPaBWJIbHOFO MOHTaXKa MM 3KCMJlyaTaumMmM 060pyaoBaHus.
MOHTa) yCTPOINCTBA AO/IKEH BbINO/IHATLCS OMbITHLIM JINLLOM, 3HAKOMbIM C COOTBETCTBYIOLLMMM NPaBU/IaMM YCTaHOBKU B JlaHHOW CTpaHe, Uan
3/IEKTPUKOM. B CBA3M C TeM, 4TO TeXHMYECKMe LaHHble NMOABEP)KEHbI MOCTOSIHHBIM U3MEHEHWSIM, MPOU3BOAUTE b OCTABJISET 3a COGON MpaBo
BHOCUTb U3MEHEHUS B XapaKTEPUCTUKU U34ENNS U BHeAPATb APYrMe KOHCTPYKLUMOHHbIE PELLEHMs, KOTOpble He YXYALIAlT napaMeTpbl
M bYHKUMOHaNbHbIE 3HaYeHUs n3genuvsa.JJonosHuTenbHas MHPOPMaLMsA U TEXHUYECKas NOAAEP)KKA, OTHOCALLMECS K MPOAYKTY, AOCTYMHbI Ha
cante www.adviti.pl. Komnanus Orno-Logistic Sp. z 0.0. He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NOC/IeACTBUS HECOBOAEHUS PEKOMEHAALMIN B HACTOSAILLLEM
pykoBoacTee. KomnaHus Orno-Logistic Sp. z 0.0. ocTaBssieT 3a co60M NPaBO BHOCUTb M3MEHEHUS B PYKOBOACTBO - TEKYLLYH BEPCUIO MOXKHO
CKa4aTb ¢ caiTa support.adviti.pl. Bce npaBa Ha MMCbMEHHbI/YCTHbIN NepeBos, M aBTOPCKME NpaBa Ha HACTOSAILLYH MHCTPYKLMIO 3aLUMLLLEHbI.

1. Jltobble onepauunm BbINOAHSAOTCS MPU OTKHOHEHHOM 3/1EKTPONUTAHUM.

2. He norpy»xaTb YCTPOMCTBO B BOAY UAWN APYTHe KUAKOCTU.

3. He HaKpbIBaTb YCTPONCTBO BO BpeMs paboThl.

4. He ucnonb3oBaTb YCTPOMCTBO, €C/IM KOPMYC MOBPEXAEH.

5. He ucnonb3oBaTh YCTPOMCTBO HE MO Ha3Ha4YeHUIo.

6. MMHUMaNbHOE PacCcTOsAHME, Ha KOTOPOM MOXKET HaXx0AUTbCS CBETU/IbHUK OT OCBELLAEMbIX MECT U NpeaMEeTOB.

7. OnacHOCTb NOpaXKeHUs S1EKTPUHECKMM TOKOM.

8. Mspenne cootBetcTByeT CE.

9. Knacc 3awmtsl |.

10. NpoayKT npeaHa3HayeH AN UCMOIb30BaHWUS BHYTPU M CHAPY>XW MOMELLLEHWNIA.

11. NHdbopmaums 06 yTunmsaumm. Kaxkpoe XO3(MCTBO SABASETCS MOIb30BATE/IEM 3/IEKTPUHECKOTO U 3/IEKTPOHHOro 060pyaoBaHUS U,
c/flefoBaTelbHO, MOTEHUMasIbHbIM MPOM3BOAMTENIEM OMACHbIX A/ JIIOAEN U OKpY)KaloLwelh cpefbl OTXOAOB MO MPUYMHE MPUCYTCTBUS
B 000pyAoBaHMM OMacHbIX BELLECTB, CMeCceM M KOMMOHeHToB. C ApyroM CTOPOHbI, MCMOJIb30BaHHOE 0OOpYyAOBaHME SABASETCS LEHHbIM
MaTepmanioMm, U3 KOTOPOro MOXHO M3BJIEYb Cbipbe, TAKOE KaK Mefb, 0JI0BO, CTEKJ0, XKee30 1 aApyrue. YC/10BHoe 0603HaYeHME Nepe"epKHYTOro
MycopHoro 6aKka, pasMmelleHHOe Ha 060pYyA0BaHWMM, YMAKOBKE WM MPUKPENJIEHHbIX K HEMY [AOKYMEHTax, YKasblBaeT Ha Heob6XxoAuMoCTb
CeNeKTUBHOIO COOpa OTXOAOB 3/IEKTPUYECKOrO U 3/IEKTPOHHOIO 060pyAoBaHUs. M3aenms, o603HaYeHHble TakMM 06pa3oM, He MoryT ObiTb
BblOpOLLEHbI B OBObIYHbIN MyCOp BMecTe C APYrMMW OTXO4AaMW, B MPOTMBHOM C/lyvae 3a 3TO rpo3uT wTpad. MapKMpoBKa O3Ha4vaeT, 4To
obopyaoBaHue NosBMUAOCH Ha pbiHKe nocne 13 aBrycta 2005 roga. Monb3oBaTesib 0653aH NepeaaTb UCMNOb30BaHHbIN NPUG0P B YKa3aHHbIN MYHKT
cbopa gnsa faanbHenwen ero nepepaboTku. MicnonbsoBaHHOe 060pyaoBaHME TaKXKe MOXKET ObITb NepeaaHo NpoaaBLy, B C/lyHae MNOKyMnKW HOBOIoO
1U3aenns B KosimyecTse He 6osiblie, YeM HOBOe NMpuobpeTaeMoe 06opyaoBaHME TaKoro e Buaa. MIHpopmaymio o AocTynHon cucteme cbopa
MCMOJIb30BaHHOIO 3/1IEKTPUYECKOTO 060PYAOBAHUS MOXKHO MOJTYYUTb B MHPOPMALLMOHHOM MYHKTE MarasvMHa U B ropoacKoM SiM6o panoHHOM
ynpaeneHuu. NpaBuabHoe obpalleHne ¢ UCMOIb30BaHH.

Ba)xHasa uHpopmMaLua nepep, yCTaHOBKOM

BHuMaHuMe: BO BpeMA NOAKNIHYEHNA o6opyp,OBaHm| HeOGXO,EI,VIMO NPOBEPUTDL, OTK/TKOHEHO /1M OCHOBHOE 3J7IEKTPONMUTAaHUE.
3ﬂeKTpM‘-IeCKME nposeoaa HO6XOAMMO noAK/Ilo4YaTb COMTaCHO UHCTPYKUUN U AEI;ICTBVIIOU_I,MM 3aKOHOAAaTE/IbHbIM HOpMaM.

OnucaHue u nMpuUMeHeHue

Cepusa ceetunbHkoB PEONIA npepcTaBnsieT cobon naeanbHoe pelleHne 4151 OCBELLLEHUS OTKPbITbIX MPOCTPAHCTB, TaKMX Kak caj,
Teppaca, 6ankoH nan dacapn 3gaHus. JinHms ceetunbHMkoB PEONIA BkatoyaeT B cebsi 6pa M cafoBble CBETUNbHUKU-CTONBUKN NS
NoBbILLEHNS 6E30NAaCHOCTU Ha NpuaeratoLLEen TeppuTopun. PazpaboTaHbl C BHUMaAHMEM K 3CTETUKE U, MpeXae BCero, K GYHKLMOHa b
HoCTW. [An3aiH KaXKaoM aMnbl OT/IMHAETCs a/llOMUHMEBBLIM KOPMYCOM YEPHOro MaTOBOrO LiBETA, KOTOPbIA FAPMOHUYHO COYETaEeTCA
C NNAaCTUKOBBIM, CTPYKTYPUPOBaHHbIM M C/IerKa AbIMYaTbIM NMaadoHOM. DTa COBpPEMEHHas aCcTeTMKa AenaeT ceeTusibHukn PEONIA
OT/IM4HbIM BbIGOPOM A1 CaMbIX pPasHbIX An3anHepcKux cTunei. Kpome Toro, cepus PEONIA oTanvaeTcs BbICOKOM CTOMKOCTHIO
K C/IOXKHbIM MOroAHbIM YC/IOBUAM, YTO NMOATBEPXKAAETCA CTeneHbio 3aluThl IP54. 2To 03HavaeT, YTO CBETU/ILHUKU CTOMKME K MblAN,
Blare U A0X/0, U NpPeXXJe BCero OHU A0JIroBeYHbl U ByAyT CAYXXUTb YKpalleHWEM cajla B TedeHue MHorux feT. Kaxkgas namna
NO3BOJIAET UCMO/Ib30BaTb MCTOYHMK CBETA MOLLHOCTLIO 10 15 BT 1 nocTaBaseTcs co CTaHAAPTHbLIM LlokosieM E27. JTaMnbl HakannMBaHUS
He BXOASAT B KOMMEKT, YTO JaeT MOJ1b30BaTe 10 CBOOGOY BbIOOpa M MNO3BOSET BblIOGUMPATh UCTOYHUKM CBETA HA CBOWM BKYC. Kaxkabii
CBETUJIbHUK NMUTAETCs OT CTaHAapTHOro Hanpsi»keHus 230 B.

YcTaHoBKa
AD-OP-6579BE27PP, AD-OP-6580BE27PP, AD-OP-6581BE27PP AD-OP-6582BE27PP

1. MNMepepn, Ha4aNOM MOHTaXa OTKJ/IHOUYNTE OCHOBHOE NMUTaHUE.

2. OTBUHTUTE OCHOBaHKWe 6Gpa OT JlaMnbl.

3. MNpOTKHUTE 3aLLUTHYIO NPOK/IaAKy B OCHOBaHWM Gpa.

4. MNMpoTaHuTe Kabesib NUTaHMUS CKBO3b OCHOBaHMe 6pa.

5. ToyHO OTMETLTE Ha CTEHEe MOHTaXKHble OTBEPCTUS, KOTOpble
Heo6x04MMO MPOCBEPNTD.

6. npOCBepﬂMTe MOHTa>XHbl€ OTBEPCTUA B OTMEYEHHbBIX Ha CTEHE MECTax.

7. BcTaBbTe gto6e11 B MOHTaXKHbIE OTBEPCTUS.

8. MNpuKpyTnTE OCHOBaHME 6pa B BbIGPAaHHOM MecCTe.

9. NoacoeanHNTE NPOBOAA K 3/IEKTPUYECKOMN KOJIO[KE B OCHOBA-
HUM 6pa.

10. BcTtaBbTe 6pa B MOHTa)KHOE OCHOBaHME.

11. MpukpyTnTEe Bpa K MOHTaXXHOMY OCHOBaHUIO. BkpyTnTe namny
B CBETU/IbHUK.

12. Bk/toumnTe OCHOBHOE NUTaHME U NpoBepLTE paboTy YCTPOMUCTRA.

1. MNMepepn, HayaIOM MOHTa)Ka OTKJ/IIOYUTE OCHOBHOE MUTaHUE.

2. BbibepuTe MecTo A8 YCTaHOBKM JlaMIbl, JTy4Lle BCEro UCMosb3ys
roToBbii GYyHAAMEHT B BMAE OETOHHOro 6/10Ka, U OTMeTbLTE Ha
dyHOAMEHTE MeCTO /151 CBEPJIEHMSI MOHTaXHbIX OTBEPCTUI.

3. MpocBepaiTe MOHTa)KHblE OTBEPCTUS B OTMEYEHHbIX MEeCTax.
4. BcTaBbTe A06esim B MpOCBep/iIEHHbIE OTBEPCTUS.

5. OTKpyTUTE NOACTaBKY JlaMrbl U MU3BJIEKUTE NPUCOEAUHUTEb-
HYIO KOpPOOKY.

6. OTKpOMTE KPbILLKY NPUCOeANHUTENBHOM KOPOOKM.

7. MoaknounTe KONoAKy K MPOBOAAM, BbIXoAsWMM U3 ¢yHOA-
MEHTHOro 6/10Ka.

8. CxeMa noaktoveHms.

9. 3aKponTe KpbILWKY NPpUCOeaHUTESIbBHON KOPOOKM.

10. 3aTaHuTe pacnpeaenMTesibHy0 KOPOOKY Ha lamre.

11. MpukpenuTe NamMny K OCHOBaHMIO, MPUKPYTUB MOACTABKY
K NpeaBapuUTesIbHO MPOCBEPJIEHHBIM MOHTaXKHbIM OTBEPCTUSAM.
BkpyTuTe NaMNoyKy HaKa/iMBasi B 1aMIy.

12. BkntouMTe OCHOBHOE NUTaHWE M NPOoBepbLTE PaboTy yCTPOMCTBA.



TexHn4yecKue XxapaKTepUCTUKHU

HomuHanbHoe HanpshkeHune: 230V~, 50Hz Pa6ouas Temnepatypa: -20°C ~ +45°C

MouwHocTb: 15BT CreneHb 3awuThl IP: IP54

UcTouHMK cBeTa: naMnoyKa (He BXOAUT B KOMIJIEKT) MaTepuan Kopnyca: aJIloMUHUI

JlamnoBbIt naTpoH: E27 MaTtepuan abaxkypa: CTpyKTYpUpOBaHHas njacTmacca

Mogenb Pasmepbl Konn4yectBo nctoyHnkoB ceeta | Bec HeTTO

AD-OP-6579BE27PP 93 x 89 x 278MMm 1 0,45kr
AD-OP-6580BE27PP | 92 x 123 x 386MM 2 0,75kr
AD-OP-6581BE27PP | 106 x 119 x 218MMm 1 0,56kr
AD-OP-6582BE27PP | 154 x 133 x 750mMMm 1 1,5kr

Bbe3onacHOCTb U TEXHUUYECKOEe 06Cy)KuBaHUe

MOHTa)K 40/1>KEH BbIMOIHATbL OMbITHLIN 31eKTPUK. Nepes, HaYalIoM YCTaHOBKM 06513aTe/IbHO OTKJIIOYMTE NoAady NUTaHUS B SNeKTpUYe-
CKYHO CeTb. 3arpsi3HEHUS], OT/IOXKMBLUMECS Ha KOPyce CBETU/IbHMKA B pe3y/ibTaTe HOPMaJIbHOM 3KCMlyaTaunn, ciefyeT CMbIBaTb B/1aYKHOM
candeTKom ¢ NpuMeHeHneM 06LLEeAO0CTYMHbIX YACTALMX CpeacTB. He ncnonb3ynte eakme YUCTALLME CPeACTBa UKW PacTBOPUTENMN.



